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SFunfter Auftritt
Cucentio’s Simumey.

Baptiffa. Vincentio. Gremio. Pedant. Lus
centio. Bianca. Tranio. Biondello. Pes
truchio. Ratharine. Grumio. Horfen:

{io. sEine YDitwe., Die Dedienten
und Tranio bringen eine De:
fenste Tafel bevein.

gucentio.  umendlich , wierwohl foat, frimmen
unfre migbelligen A€Corde sufamumen 3 und wenn
Sturm und Wetter vovuber ift, dann iff ¢8 Jek,
iber Die gebabten Gefabren sulacheln.  Deine feho-
ne Bianca, bewillformme - meinen Vater ! ich will
unterdeff mit chen der JavtlichEeit den Deinigen be:
willformmen.  Bruder Petruchio, Schwefter Katha:
vine, unddu Hovtenfior mit deiner gelicbten Witwe,
fepd {0 pergniigt, wie moglich, und feyd in metnem
Haufe wiliformmen,  Diefe Mablzeit foll nur daju
feyn; nady unferm vielen FWohleben ten DMagen ju
fchlieffen.  Kommt, fest euch; wir tonnen beym €
fon weiter fdhvagen.

Petruchio. Nichts, ald fien und figen! ald ef
fen und effen!

Baptifta. Jn Padua wirdg einem o gut, Sohn
Detrudyo,

Detruchio.  3u Padua ift alles gut.

Aortenfio. i wunfihte um unjer beyder wils
len, daf basd wabt feon modte,

|
|
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Petruchio, Nun wabrbaftig! Hortenfio erfchrect
feine Witwe.

Witwe. Fch will nicht ehelich fevn, wenn ich
jemals erfchrecte.

Petrudhio.  Sie find febr ftharfiinnig, und boch
verfichen Sie mid) unvecht; ich mepne, Hortenfio
erfchrictt vor Ghnen.

Witwe. Wer hwindlicht ift, der glaubt, die
SBelt drebe fich rund un,

Petruchio.  Eine fehr runde Antiport!

Ratbarine. *) Was wollen Sie denn damit fa-
gen? — IBer fhiwindlicht ift ; der glaubt, die Welt
orebe fich vund um ? — Was mepnen Sie damit ?

Witwe.  Jhr Mann hat eine bofe Frau, und
beurtheilt meines Mannes Unglic nach dem feini=
gents nun wiffen Sie,; was ich mepne,

Kathavine. Sie tonnten nun wobl was beffors
mepner.

Witwe. Freylich; denn ich mepnte Sie,

Rathavine. Und ich thdte freplich beffer, wenn
ih nicht auf Sie achtete,

Petrudhio.  Geh auf fie 08, Kathchen!

portenfio.  Auf fic lod, Witwe! :

Petruchio. Hunbert gegen Eing , mein Kath-
dhen friegt fie unter.

sovtenfio.  Dag ift meine Sorge.

Detruchio. '_\‘\u’., {chon qut. (S trinkt dem Horters
o) Deine Gefindheit, Freund,

.

Nadh einemi Furten Svicle mit dem Sorte to conceive,

H1

( Dierter and.) S
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Baptifta. Was fagen Sie denn; Gremio ju die-
fem {chneliwisigen jungen Volfchon ?

@Gremio. Wabhrbaftia, fic laufen cinandber brav
por Die Stivne,

Baptifta. Vor die Stirne? — Ein haftiger
Misling wurde fagen, auf Fhrer Stivne mochten
wohl Horner figen,

Dincentio.  Nun ; Fraulein Braut, bat das
Sie aus dem Sdlaf geredt?

Bianca. Sa; aber nicht erfchredt; und davum
toill ich tieder fchlafen.

Petrudhio. Nein , das {ollff du nicht. Wil
Sie cinmal angefangen haben,; o nehmen Sie {ich
por Einem ober ey noch beffern Spaffen in Ucht.

Bianca. Bin ich Fhr Vogel ? ich dente mein
®ebufch su verdnbern , und bann verfolgen Sie
mich ; da Sie doch einmal Jhren BVogen aufiichen
Lebt alle wobl.

( Btanca ;, Kathavine , und die THitroe dehin ab, )

Petruchio. Sie ift miv juvorgefommen. Das
mar der Voael , Signor Tranio , nadh dem Sie
siclten; ob Sie ibn gleich nicht trafen.  Alfo eine
Gefundbeit auf das Wohl aller , die (choffen und
feblten!

Tranio. O! mein Herr, Lucentio brandite mich
ie feinen Faadbbund, bder fiir fich lduft, aber fir
feinen Heren fanat.

Petruchio.  €in guted Gleichnifi in ber Gefchivin
bigfeit ; nur ein wenig hundifch.

Tranio. €3 ift gut, mein Herr, dag Sie fur
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fich felbft geiagt Haben; man glaubt , Jor Wiid
toerde Sie fich {thon vom Leibe balten.

Baptifia.  Obo! Petruchio, it hat Tranio Sie
Doch getroffen,

Lucentio,  Jcb banfe dir fir den Hieh, guter
Tranio,

portenfio.  Gefichn, geftehn Sie nur, hat fein
Stich Ste nicht qetroffen ?

Deteuchio. € hat mich ein wenia gefiveift, das
gefteh ich, und da der Spaf mir vorbey flog, fo
wett” ich jebn gegen eind ; daf er euch bepde vhilig
gelabmt bat.

Baptiffa.  Aber i gangem Crnfle, Sobhn Pe-
trudhio, ich glaube doch, du baft diedrgfie Widers
bellevinn auf dex Welt jur Frau,

Petrudhio. Das leugne ichs und um euch 3
uberfitbren, laft und ein Seder gu feiner Frau {chis
fens und derfenige, Ddeffen Fvau am folgfamien it,
und juerft Eommt, enn er fie vufen Iagt, foll die
Wette gewinnen, dietvir sujammen verabreden wollen,

portenfio.  Jd) bind jufvieden. IWWasd gilt dig
QWette?

Sucentio, Jwaniig Kronen.

Pettudhio.  3wansig Kronen! — So viel fes’
ich auf meinen Fallen oder Hund; aber ywansigmal
fo viel auf meine Frau,

gucentio.  Hundert alfo.

Hovtenfio. S bing jufrieden,

Detvuchio. Top! es bleibt babey.

portenfio,  Wer ol den Anfang machen?
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Sucentio. Dad will ich thun.  Geh hin Vion-
bello, und fage deiner Fraw, fie {oll 2 miv Eormmen.

Bionovello. &Schr wobhl, (Genr ab.)

Baptifta. Haldb Part, Sebhn! Bianca Eommt
gang gewif.

Sucentio. Jch mag fein hald Pact: ich will 8
allein ubernehmen: (Biondeo Eomme wieder.)  Nun?
was qiebtd?

Biondello, Herr , meine gnadige Frau [aft
Sbuen fagen; fie babe ju thun, und fonne nicht
fontmen.

Petruchio. Wie? fie hat i thun, und fann
nicht fommen? — it dasd eine Untwort?

@Gremio.  Ja freplich , und cine redht hofiche
noch basu; Gott gebe nur, Herr, daf Jhre Fran
Shnen feine fehlimmere {chicke !

Peteuchio.  Jch babe beffre Hoffnuna.

Aortenfio. Freund Biondello ,  ach ooch i,
snd erfuche meine Frauy, fogleich sumiv s fommen.

( Biondello aelt ab. )

Petruchio.  Obho! erfuche Sie! — Nun, bda
mufl fie frenlich wobl Eommen,

Hortenfio. Jd furchte, Hevr, Sie mibdgent thin
agd Sie follen ; die Fhrige wird fich nicht eimmal
erjuchen [ﬂ'l.ﬁ'n. (Biondells Pommt wicder.). Jun ? o

L

ift meine Frau?

Bionvello. Sie fagt ,  Sbhnen beliebe wur
fpaffen ; fie will nicht Commen; fic laft Shnen fagen
fic mochten 3u ibr formmen.

Petrudbio.  Juumer drger! — S will nicht
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